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Johann Peter Emilius Hartmann: “Liden Kirsten ” Op.44 
7. Sverkels Romance 
Lyrics by Hans Christian Andersen 
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ˈjæ jaɪ æɐ ˈjɛm-mə ˀi mit ˈkɛː-ʁə ˈdæn-maːk 

Ja, jeg er hjemme i mit kjære Danmark 

Yes I am at home in my beloved Denmark 
 
hɔs ˈdɛm jaɪ ˈˀɛl-skɐ ɒʊ sɒm ˈˀɛl-skə ˈmaɪ 
hos dem, jeg elsker, og som elske mig! 

with those whom I  love and who love me! 

 
ˈˀælt æɐ sɒ ˈnyt ɒʊ ˈdɒʊ sɒ ˈdaɪ-lɪt ˈgam-məlt 

Alt er saa nyt, og dog saa deiligt gammelt. 

All is so new and yet so wonderfully old. 

 
ˈˀælt sɒm jaɪ ˈgɛm-tə de ˈhɛːɐ ˀi mit ˈbʁœst 

Alt, som jeg gemte det her i mit Bryst, 

All as I kept hidden it here in my chest 
 
kɔn li-ðən ˈkiɐ-stən ˈæɐ ˀen ˈskœn fɒ-ˈvæn-lɪŋ 
kun Liden Kirsten er en skjøn Forvandling. 

only little Kirsten is a beautiful transformation. 

 
 
 
ˈlaŋt ˈlaŋt fʁa ˈjɛm-məts ˈkøst pɔ ˈˀeːn-sɒm-mə ˈgaŋ 
Langt, langt fra Hjemmets Kyst paa eensomme Gang, 

Far far away from the domestic shore on the lonely course, 

 
blev ˈsoːl-be-ˈlyːst mit ˈbʁœst veð ˀen ˈbaːn-dɒms-ˈsaŋ 

blev solbelyst mit Bryst ved en Barndomssang 

was sunlit my chest by a childhood song. 

 
ˈstʁaks ˀe-ˈʁɛn-dʁɛŋ-ŋəns ˈknɔp sɒm ˈʁoː-sə bʁœð ˈfʁæm 

Strax Erindringens Knop som Rose brød frem, 

Without delay memory’s bud  like a rose burst out, 
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vɛɐt ˈblæð ʁul-lə-ðə ˈˀɒp  mɛð mit ˈbaːn-dɒms-ˈjɛm 

hvert Blad rullede op med mit Barndomshjem. 

every petal winding up  with my childhood home 

 
 
 
dɛɐ va ˈfʁɛskt pɔ min ˈˀøː vɒ ˈskɒː-və-nə ˈlɔː 

Der var friskt paa min Ø, hvor Skovene laae 

It was brisk on my island, where the forests lay 

 
ˀɒm dɛn ˈʁoː-lɪ-ə ˈsøː mɛð ˈsvæː-nɐ-nə ˈpɔː 
om den rolige Sø med Svanerne paa. 
around the calm lake with swans on it. 
 
ˈlaŋt ˈlaŋt fʁa ˈjɛm-məts ˈkøst pɔ ˈˀeːn-sɒm-mə ˈgaŋ 

Langt, langt fra Hjemmets Kyst paa eensomme Gang, 

Far far away from the domestic shore on the lonely course, 

 
blev ˈsoːl-be-ˈlyːst mit ˈbʁœst veð ˀen ˈbaːn-dɒms-ˈsaŋ 

blev solbelyst mit Bryst ved en Barndomssang. 

was sunlit my chest by a childhood song. 
 

 


